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Les connecteurs du discours 
Corrigé des exercices d’arabe en première

Corrigé connecteurs en arabe 1re

Les phrases des énoncés étaient non vocalisées ; elles sont ici entièrement vocalisées, ce qui
te permet de vérifier aussi ta lecture.

Corrigé de l’exercice 1 : repérer la fonction

. : concession (je marche1 احب الرِياضةَ كثيرا، ومع ذٰلكَ امش كل يوم. → مع ذٰلكَ
malgré tout).

.conséquence.2 : المتَبةُ قَرِيبةٌ، لذٰلكَ اذْهب الَيها كل اسبوع. → لذٰلكَ

.opposition.3 : يدْرس اخ الطّب، بينَما تَدْرس اخْت الهنْدَسةَ. → بينَما

.4: ف المدِينَة متَاحف كثيرةٌ، علَ سبِيل المثَالِ متْحف الفَن الحدِيثِ. → علَ سبِيل المثَالِ
exemple.

.ajout.5 : السفَر يعلّمنَا لُغَاتٍ جدِيدَةً، وعَوةً علَ ذٰلكَ يفْتَح عقُولَنَا. → عَوةً علَ ذٰلكَ

Corrigé de l’exercice 2 : classer par familles

Conséquence ou conclusion Opposition Ajout Ordre

لذٰلكَ بينَما عَوةً علَ ذٰلكَ وا

اذَنْ ف حين انَّ

une conséquence directe : les deux appartiennent لذٰلكَ ,annonce plutôt une conclusion اذَنْ
à la même famille.

Corrigé de l’exercice 3 : conséquence ou concession

.la réussite va contre ce qu’on1) كانَ الامتحانُ صعبا، مع ذٰلكَ نَجح كل التََّميذِ.
attendait : concession)

.2(conséquence logique) الحافلَةُ متَاخّرةٌ، لذٰلكَ ساذْهب مشْيا.

.3(concession) اعرِف انَّ السر مضر، مع ذٰلكَ احب الحلَوِياتِ.
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.نبِلُغَتَي مَْفالا مفْهكَ يذٰلةَ، لينْسالفَرةَ وبِيرالع امس لَّمَتي (conséquence)4.

.وسالدُّر اجِعنُرتِ ليالب ينَا فقكَ بذٰل عم ،يلمج الطَّقْس (concession)5.

On peut aussi écrire َكذٰل عمو et َكذٰللو, avec و : c’est même très fréquent.

Corrigé de l’exercice 4 : opposer ou illustrer

.1.بينَما : Un verbe suit يفَضل ابِ الشَّاي، بينَما تُفَضل ام القَهوةَ.

.لَّةةَ السركو ةَ القَدَمرثَالِ كالم بِيلس َلةَ، عياعماتِ الجاضيِالر ورهمالج بحي Ce sont2.
des exemples de sports collectifs.

.دِينَةالم يشُونَ فعي هنَاءبنَّ اا ينح ف ،ةيالقَر دِّي فج يشعي Le nom vient en tête et3.

sa hamza sur la ligne (هنَاءبا) montre l’accusatif : seul َّنا ينح ف convient.

.ءوالض طْفَاءثَالِ االم بِيلس َلع ،يطَةسالٍ بفْعبِا ةةَ البِيىايمح يعتَطنَس Éteindre la4.

lumière est un exemple de geste simple ; طْفَاءا reprend le cas de ٍالفْعا.
.دِيقَةالح ف لْبال بلْعا ينَميارِ، بالنَّه الطُّ طَوالق نَامي Un verbe suit : انَمي5.ب.

Corrigé de l’exercice 5 : de انَميب à َّنا ينح ف

خا) .اءسالم ف لمعي خنَّ اا ينح ف ،احبالص ف لمعا ne montre pas le cas : il1.
reste tel quel)

َيقوسالم بحا يرِيمنَّ كا ينح ف ،مسالر لْمس ب2.تُح.

.le verbe placé après son sujet3) .يقْرا الاب الجرِيدَةَ، ف حين انَّ الاطْفَال يلْعبونَ
s’accorde au pluriel)

.4نَسن ف شَقَّة صغيرة، ف حين انَّ اصدِقَاءنَا يسنُونَ ف بيتٍ كبِيرٍ. (اصدِقَاونَا

devient نَادِقَاءصا : la hamza passe sur la ligne)

Corrigé de l’exercice 6 : corriger les erreurs

.1.لذٰلكَ Le manteau est une conséquence du froid : il faut الجو بارِد، لذٰلكَ لَبِست معطَفًا.

.le nom est à l’accusatif.2 ,انَّ Après المدِينَةُ صاخبةٌ، ف حين انَّ القَريةَ هادِىةٌ.

.La conclusion vient en3 او، نَقْرا النَّص. ثَانيا، نُجِيب عن الاسئلَة. اخيرا، نَتُب الخَاتمةَ.
dernier.

.Il y a contradiction entre les deux4 احب كرةَ القَدَم، ومع ذٰلكَ  اشَاهدُ المبارياتِ ابدًا.
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faits : c’est une concession.

.est toujours à l’accusatif5 الدَّراجةُ مفيدَةٌ للصحة، وعَوةً علَ ذٰلكَ ه رخيصةٌ. عَوةً
(tanwin fatha).

Corrigé de l’exercice 7 : traduire en français

Je veux apprendre de nombreuses langues, par exemple l’espagnol et le chinois.1.
Le bus est rapide, tandis que le train est plus rapide.2.
Notre équipe a perdu le match ; malgré cela, nous sommes fiers d’elle.3.
Le téléphone est utile pour étudier ; de plus, c’est un moyen de se divertir.4.
Tu as lu tous les livres demandés, donc tu es prêt pour l’examen.5.

Dans la phrase 3, بِه renvoie à فَرِيقُنَا (masculin en arabe) : en français, « équipe » étant
féminin, on traduit par « d’elle ».

Corrigé de l’exercice 8 : traduire en arabe

.1الجو بارِد، لذٰلكَ ابقَ ف البيتِ.

.2يحب اخ كرةَ القَدَم، بينَما احب انَا السباحةَ.

.لَةئسالا نع جِيبا، اي؛ ثَانالنَّص اقْرا ،و3ا.

.تُهيكَ اشْتَرذٰل عمغَالٍ، و تَاب4ال.

.ةحلصيدَةٌ لفةُ ماضيِكَ، الرذٰل َلةً عوَ5ع.

Phrase 2 : le pronom نَاا souligne l’opposition « moi ». Phrase 4 : ٍغَال (cher) est un nom
défectueux, indéfini au nominatif.

Corrigé de l’exercice 9 : remettre le paragraphe en ordre
Ordre : c – a – d – e – b.

َلةً عوَع .ةيرثثَقَافَاتٍ ك مفَه َلدُنَا عاعا، تُسيالنَّاسِ. ثَان يِينَا مهلَّمَتةُ لُغَةٌ يبِيرالع ،وا

ةبِيرالع لُّمذَنْ، تَعرٍ. ابص َلا اهلُّمتَع تَاجحكَ، يذٰل عفَرِ. مالسو لمالع يدَةٌ ففم كَ، هذٰل

فُرصةٌ حقيقيةٌ.

Traduction : D’abord, l’arabe est une langue parlée par des millions de personnes. Ensuite, il
nous aide à comprendre de nombreuses cultures. De plus, il est utile dans le travail et les
voyages. Malgré cela, son apprentissage demande de la patience. Donc, apprendre l’arabe
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est une vraie chance.

وا ouvre forcément le paragraphe et ْذَنا le ferme ; la concession َكذٰل عم vient après les
arguments qu’elle nuance.

Corrigé de l’exercice 10 : relier deux phrases

.1المتْحف مغْلَق اليوم، لذٰلكَ سنَزوره غَدًا.

.2الطَّرِيق طَوِيل، ومع ذٰلكَ وصلْنَا ف الوقْتِ.

.3يحب اخ الصغير الالْعاب الالتُرونيةَ، بينَما يحب اخ البِير القراءةَ.

.4التَّطَوعُ يساعدُ الآخَرِين، وعَوةً علَ ذٰلكَ يمنَحنَا خبرةً.

.5يمن انْ نُوفّر الماء؛ علَ سبِيل المثَالِ، نُغْلق الصنْبور اثْنَاء تَنْظيفِ الاسنَانِ.

Phrase 3 : َةاءرالق بحي بِيرال خنَّ اا ينح ف est aussi correct ; l’adjectif بِيرال passe alors
à l’accusatif.

Corrigé de l’exercice 11 : écrire un paragraphe
Exemple de production (d’autres réponses sont possibles) :

هل يجِب انْ نُمارِس الرِياضةَ كل يوم؟ او، الرِياضةُ تُقَوِي الجِسم والقَلْب. ثَانيا،

تُساعدُنَا علَ النَّوم جيِدًا. عَوةً علَ ذٰلكَ، تُخَفّف التَّوتُّر قَبل الامتحانَاتِ.

يفَضل بعض التََّميذِ الرِياضاتِ الجماعيةَ، بينَما يحب آخَرونَ الجري وحدَهم. مع ذٰلكَ،

لَيس عنْدَنَا دائما وقْت كافٍ، علَ سبِيل المثَالِ ف ايام الامتحانَاتِ.

لَو َّتةٌ، حورِيرةَ ضيموةَ اليكرنَّ الحى اركَ اذٰلل .ةاعس فصن شنْ نَما فا، ييرخا

كانَت بسيطَةً.

Traduction : Faut-il faire du sport tous les jours ? D’abord, le sport renforce le corps et le
cœur. Ensuite, il nous aide à bien dormir. De plus, il diminue le stress avant les examens.
Certains élèves préfèrent les sports collectifs, tandis que d’autres aiment courir seuls.
Malgré cela, nous n’avons pas toujours assez de temps, par exemple pendant les périodes
d’examens. Enfin, il suffit de marcher une demi-heure. C’est pourquoi je pense que bouger
chaque jour est indispensable, même simplement.

Critères de réussite :
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au moins cinq connecteurs différents, chacun employé avec le bon sens ;
les idées suivent le plan : arguments, exemple, nuance, conclusion ;

le tanwin de ًةوَا, عيثَان ,وا est écrit ;

après َّنا ينح ف, le nom est à l’accusatif ;
les accords verbe-sujet et nom-adjectif sont respectés.

Comment utiliser ce corrigé

Ne te contente pas de compter tes bonnes réponses. Pour chaque erreur, demande-toi si elle
vient du sens (tu as confondu conséquence et concession, par exemple) ou de la grammaire

(cas après َّنا, tanwin oublié). Les erreurs de sens se corrigent en relisant le tableau des
familles de connecteurs du cours ; les erreurs de grammaire, en recopiant trois fois la phrase
correcte et en la lisant à voix haute.

Refais ensuite l’exercice 11 quelques jours plus tard sur un autre sujet (les écrans, les
voyages, le bénévolat) : c’est en réemployant les connecteurs qu’ils deviennent des
automatismes, à l’écrit comme à l’oral.
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